
SKINNY STRAPS - MULTICAM ARID

Micro Fight Skinny Straps The Spiritus Systems Micro Fight Skinny Straps excel
at low visibility operations. Minimalist in nature, these ultra-low visibility straps are
great for those looking to conceal their Micro Fight Chest Rig under clothing. The
Micro Fight Skinny Straps can be adjusted to a maximum length of 40 Inches
from buckle to buckle and a minimum length of 6 Inches. The Skinny Straps are
worn in a "X" configuration. Sold as a pair. NOTE: The Skinny Strap is part of the
Micro Fight Chest Rig System. This item does not include the chassis, back
strap, magazine inserts, or any other accessories. Note: This product may be
shown with optional accessories. Made in the USA

Attributes

Name: SKINNY STRAPS - MULTICAM ARID
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101803
Mfr. No.: CRSSMA
Color: Multi-Cam Arid
Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 32mm
Shipping length: 114mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der SKINNY
STRAPS von Spiritus Systems

Einführung
Die SKINNY STRAPS von Spiritus Systems sind speziell für Anwendungen mit niedriger Sichtbarkeit konzipiert.
Diese Riemen sind eine ideale Ergänzung für Ihr Micro Fight Chest Rig und ermöglichen es Ihnen, dieses unter der
Kleidung zu tragen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie die SKINNY STRAPS nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf, es sei denn, es wird von einem
Erwachsenen verwendet.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die SKINNY STRAPS korrekt und sicher am Micro Fight Chest Rig befestigt sind.
Verwenden Sie die SKINNY STRAPS nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Verschleiß
feststellen.
Vermeiden Sie es, die Riemen über scharfen oder rauen Oberflächen zu ziehen, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Tragen Sie die Riemen nicht, wenn Sie sich in einer gefährlichen Umgebung befinden, in der sie Ihre
Bewegungsfreiheit einschränken könnten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der SKINNY STRAPS:

Nehmen Sie die SKINNY STRAPS aus der Verpackung und überprüfen Sie sie auf Beschädigungen.
Befestigen Sie die SKINNY STRAPS an den vorgesehenen Punkten des Micro Fight Chest Rig.
Stellen Sie sicher, dass die Riemen in einer "X"Konfiguration angeordnet sind.
Passen Sie die Länge der Riemen an, indem Sie diese zwischen 6 Zoll und 40 Zoll einstellen.

Verwendung der SKINNY STRAPS:

Tragen Sie das Micro Fight Chest Rig unter der Kleidung für eine optimale Tarnung.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Riemen sicher sitzen und nicht verrutschen.
Entfernen Sie die Riemen, wenn Sie das Chest Rig nicht mehr verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die SKINNY STRAPS gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe und Textilien.
Wenn das Produkt beschädigt ist, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Spiritus Systems oder
konsultieren Sie die Website für weitere Informationen.
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Safety Instruction Guide for SKINNY STRAPS
MULTICAM ARID

Introduction
Thank you for choosing the SKINNY STRAPS MULTICAM ARID by Spiritus Systems. These straps are designed for
low visibility operations and are intended to be used with the Micro Fight Chest Rig System. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of the product, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended, following the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the straps for any signs of wear, damage, or degradation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and report them to the appropriate authorities.
Stay informed about any recalls or safety alerts related to this product through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
The SKINNY STRAPS are designed for adult use only. Ensure that they are not used by individuals under the
age of 18.
Do not exceed the maximum adjustable length of 40 inches. Using the straps beyond their intended length
may compromise safety.
Always wear the straps in the recommended "X" configuration to ensure proper fit and stability.
Avoid using the straps in extreme weather conditions or environments that may cause damage or compromise
safety.
Do not use the straps with incompatible accessories or equipment that may not support their intended use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation: Before using the SKINNY STRAPS, ensure you have the Micro Fight Chest Rig System
components ready for assembly.
Adjustment:

To adjust the length of the straps, locate the buckle and pull the strap to the desired length. Ensure that
the length is between 6 inches and 40 inches.

Wearing the Straps:
Put the straps over your shoulders in an "X" configuration, crossing them at the back.
Adjust the straps for a snug fit, ensuring that they are comfortable and secure.

Final Check:
Before engaging in any activity, ensure that the straps are properly secured and that there is no
excessive slack.

Removal:
To remove the straps, simply unbuckle them and carefully take them off your shoulders.

Disposal Instructions
When the SKINNY STRAPS reach the end of their useful life, dispose of them responsibly.
Do not throw the straps in regular household waste. Instead, consider recycling options or consult local
disposal guidelines for textile products.
Ensure that any components that may pose a safety risk (e.g., buckles) are disposed of in a manner that
prevents accidental harm.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please reach out to the relevant support channels
provided by the manufacturer. Make sure to have your product information ready for reference.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your SKINNY STRAPS MULTICAM
ARID. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Correas
Delgadas Micro Fight de Spiritus Systems

Introducción
Gracias por elegir las Correas Delgadas Micro Fight de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar un soporte seguro y discreto para tu Micro Fight Chest Rig. Es importante leer y seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo. Inspecciona las correas en busca de
daños visibles.
Mantén las correas fuera del alcance de los niños. Este producto no está diseñado para ser utilizado por
menores.
Si experimentas alguna irritación en la piel o incomodidad al usar las correas, retíralas inmediatamente y
consulta a un médico si es necesario.
No utilices las correas para fines distintos a los que han sido diseñadas.
Lee todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste de las correas: Asegúrate de que las correas estén ajustadas correctamente antes de cada uso. La
longitud máxima es de 40 pulgadas y la mínima es de 6 pulgadas.
Configuración de "X": Las correas deben ser llevadas en una configuración de "X". Verifica que estén
colocadas de manera segura para evitar deslizamientos.
Uso en entornos de baja visibilidad: Ten cuidado al usar las correas en condiciones de poca luz o en
situaciones donde puedan engancharse en objetos.
Evita el contacto con superficies afiladas: No permitas que las correas entren en contacto con objetos
afilados que puedan dañarlas.
No sobrecargar: No coloques más peso del recomendado en el Micro Fight Chest Rig, ya que esto puede
comprometer la seguridad de las correas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación:

Coloca el Micro Fight Chest Rig sobre tu torso.
Ajusta las correas en una configuración de "X" sobre tus hombros.

Ajuste:

Tira de las correas hasta que estén firmemente ajustadas pero cómodas.
Asegúrate de que no haya holgura que pueda causar deslizamiento durante el uso.

Verificación:

Antes de cada uso, verifica que las correas estén en buen estado y correctamente ajustadas.
Realiza una prueba de movimiento para asegurarte de que las correas no se deslicen o se suelten.

Instrucciones de Desecho
Al final de la vida útil del producto, deséchalo de manera responsable.
Si el producto está dañado o ya no es seguro de usar, considera reciclarlo si es posible.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos textiles.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre el uso o la seguridad del producto, te recomendamos que contactes con el distribuidor
o fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu producto de manera
segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour les Skinny Straps Micro Fight
de Spiritus Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi les Skinny Straps Micro Fight de Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour offrir une solution
discrète et efficace pour le transport de votre Micro Fight Chest Rig. Pour garantir une utilisation sécurisée et
optimale, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez qu'il n'y a pas de dommages
visibles.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans supervision.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa sécurité ou sa
fonctionnalité.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'état du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la longueur maximale de 40 pouces lors de l'ajustement des sangles.
Assurezvous que les sangles sont bien fixées avant de porter le Micro Fight Chest Rig.
Évitez d'utiliser le produit avec des accessoires non compatibles qui pourraient nuire à sa sécurité.
Si vous ressentez une gêne ou une douleur lors du port, retirez immédiatement le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ajustement des Sangles :

Déterminez la longueur souhaitée des sangles en fonction de votre taille.
Ajustez les sangles entre une longueur minimale de 6 pouces et une longueur maximale de 40 pouces.
Assurezvous que les sangles sont en configuration "X" sur votre corps pour un ajustement sécurisé.

Port du Micro Fight Chest Rig :

Enfilez le Micro Fight Chest Rig sous vos vêtements si vous souhaitez une dissimulation.
Vérifiez que le rig est bien maintenu par les sangles et qu'il ne glisse pas.

Entretien :

Nettoyez les sangles avec un chiffon humide et laissez sécher à l'air libre.
Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous n'avez plus besoin des Skinny Straps, jetezles conformément aux réglementations locales sur
les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les eaux usées ou les décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de garantie
ou de rappel.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez une utilisation sûre et efficace des Skinny Straps Micro Fight
de Spiritus Systems. Merci de respecter ces instructions pour assurer votre sécurité et celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Skinny Straps
Spiritus Systems

Introduzione
Grazie per aver scelto i Skinny Straps di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per offrire un supporto
sicuro e discreto per il Micro Fight Chest Rig. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso, l'installazione e la
manutenzione dei Skinny Straps, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Se noti dei difetti, interrompi immediatamente
l'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto in condizioni che potrebbero compromettere la sicurezza, come ambienti
estremamente umidi o sporchi.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
I Skinny Straps sono progettati per essere indossati in configurazione "X". Assicurati che siano posizionati
correttamente prima di utilizzare il Micro Fight Chest Rig.
Regola i cinturini alla lunghezza desiderata, assicurandoti che non siano né troppo stretti né troppo allentati.
Non sovraccaricare il sistema con pesi eccessivi, poiché ciò potrebbe compromettere la stabilità e la
sicurezza.
Evita di utilizzare i cinturini se sei in movimento in situazioni pericolose, come durante attività sportive
estreme.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Prodotto: Prima dell'uso, verifica che i Skinny Straps siano in buone condizioni e privi di difetti
visibili.
Regolazione della Lunghezza:

Sblocca la fibbia.
Estendi o accorcia il cinturino fino a raggiungere la lunghezza desiderata (massimo 40 pollici, minimo 6
pollici).
Blocca nuovamente la fibbia per fissare la lunghezza.

Indossare i Skinny Straps:
Indossa i cinturini in configurazione "X", incrociando i cinturini sulla schiena.
Assicurati che i cinturini siano ben posizionati e che il Micro Fight Chest Rig sia saldamente ancorato.

Controllo Finale: Prima di iniziare qualsiasi attività, verifica che il sistema sia sicuro e che i cinturini non siano
allentati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se possibile, ricicla i materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso dei Skinny Straps, ti invitiamo a contattare direttamente il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per ricevere assistenza più
rapida.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, potrai utilizzare i Skinny Straps di Spiritus Systems in modo sicuro e
responsabile. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di alta qualità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Systemu Skinny Straps
Spiritus Systems

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup systemu Skinny Straps Spiritus Systems. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z instrukcją, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Nie używaj produktu w przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Produkt jest przeznaczony do użytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze.
Nie stosuj produktu w sposób, który nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić paski.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych (np. skrajne temperatury, wilgotność).
Upewnij się, że paski są odpowiednio dopasowane, aby uniknąć przypadkowego zsunięcia się podczas
użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż pasków:

Wyjmij paski z opakowania i sprawdź, czy nie ma widocznych uszkodzeń.
Upewnij się, że wszystkie klamry są w dobrym stanie.
Zamocuj paski w konfiguracji "X" zgodnie z instrukcjami producenta.
Reguluj długość pasków od 6 do 40 cali, aby zapewnić komfortowe dopasowanie.

Użytkowanie:

Zawsze sprawdzaj, czy paski są dobrze zamocowane przed rozpoczęciem aktywności.
Używaj produktu w sposób zgodny z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy z produktem podczas użytkowania, natychmiast zaprzestań
korzystania z niego.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady, jeśli istnieją specjalne zasady dotyczące utylizacji
sprzętu wojskowego lub akcesoriów.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu, aby upewnić się, że produkt jest utylizowany w sposób
przyjazny dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Szczegóły kontaktowe znajdziesz na stronie internetowej
producenta lub w dokumentacji dołączonej do produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
najważniejsze.
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SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS SKINNY
STRAPS MULTICAM ARID Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS SKINNY STRAPS MULTICAM ARID käyttöohjeeseen. Tämä
tuote on suunniteltu tarjoamaan käyttäjälleen äärimmäisen matalan näkyvyyden ratkaisun. Käyttämällä näitä hihnoja
voit piilottaa Micro Fight Chest Rigin vaatteiden alle ja varmistaa, että varusteesi pysyvät turvallisina ja mukavina.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössä ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että hihnat on kiinnitetty oikein ennen käyttöä.
Älä ylitä hihnojen säädettävää pituutta (maksimipituus 40 tuumaa, minimipituus 6 tuumaa).
Käytä hihnoja vain "X"konfiguraatiossa, kuten ohjeissa on kuvattu.
Vältä käyttämästä tuotetta raskaissa tai vaarallisissa olosuhteissa, joissa se ei ehkä tarjoa riittävää suojaa.
Huomioi, että tämä tuote on osa Micro Fight Chest Rig järjestelmää, ja se ei sisällä chassia, takahihnaa,
patruunapidikkeitä tai muita tarvikkeita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Aseta hihnat olkapäillesi ja varmista, että ne ovat mukavasti paikallaan.
Kiinnitä hihnat soljesta toiseen solkeen ja säädä pituus haluamallesi tasolle.
Varmista, että hihnat eivät ole liian tiukalla tai liian löysällä.

Käyttö:

Käytä hihnoja vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä.
Tarkista hihnojen kunto ennen jokaista käyttöä.
Poista hihnat käytön jälkeen ja säilytä ne kuivassa ja viileässä paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy luontoon tai kaatopaikalle, jos se on vaurioitunut.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuote mukanasi,
kun otat yhteyttä, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Kiitos, että valitsit SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS SKINNY STRAPS MULTICAM ARID. Noudata aina näitä
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SKINNY STRAPS SPIRITUS
SYSTEMS SKINNY STRAPS MULTICAM ARID

Introduktion
Tack för att du valt SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS SKINNY STRAPS MULTICAM ARID. Dessa remmar är
designade för att ge en minimalistisk och låg synlighetslösning för att bära din Micro Fight Chest Rig. För att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte Skinny Straps om de är skadade eller slitna.
Justera remmarna till en säker och bekväm passform för att undvika skador.
Använd remmarna i en "X" konfiguration för optimal stabilitet.
Undvik att bära tunga föremål som kan påverka remmarnas funktion eller säkerhet.
Se till att remmarna inte kläms eller fastnar i andra objekt under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Skinny Straps:

Ta fram remmarna och kontrollera att inga skador finns.
Justera remmarna till önskad längd (max 40 tum, min 6 tum) genom att justera spännena.
Placera remmarna över axlarna i en "X" konfiguration.
Se till att remmarna ligger platt mot kroppen för att undvika obehag.

Användning av Skinny Straps:

Använd remmarna under kläder för att dölja Micro Fight Chest Rig.
Kontrollera att remmarna är ordentligt fästa innan du påbörjar din aktivitet.
Justera remmarna vid behov under användning för att säkerställa komfort och säkerhet.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av textilprodukter.
Undvik att kasta produkten i vanliga sopor om det finns särskilda återvinningsalternativ tillgängliga.

Kontaktinformation för vidare support
För mer information eller om du har frågor angående säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren
eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha produktens namn och modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och välbefinnande är vår högsta prioritet.



1.  

2.  

3.  

Návod k bezpečnému používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS SKINNY STRAPS MULTICAM ARID.
Tento návod vám poskytne důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, abyste zajistili
jeho správné a bezpečné použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Produkt je určen pro dospělé a měl by být používán mimo dosah dětí.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před nasazením Skinny Straps se ujistěte, že jsou správně nastaveny na vaši velikost.
Nikdy nenoste produkt, pokud je poškozen nebo pokud se na něm nacházejí volné části.
Vyhněte se používání produktu v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost (např.
extrémní teploty, vlhkost).
Pokud cítíte jakékoli nepohodlí při nošení, okamžitě produkt sundejte.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení délky:

Uvolněte popruhy a nastavte je na požadovanou délku (maximálně 40 palců, minimálně 6 palců).
Ujistěte se, že jsou popruhy rovnoměrně rozloženy a bezpečně zajištěny.

Nosení:

Skinny Straps se nosí v konfiguraci "X". Ujistěte se, že jsou popruhy správně umístěny na ramenou.
Zkontrolujte, zda je produkt bezpečně upevněn a že se během pohybu nepohybují.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte popruhy na opotřebení.
Čistěte produkt dle potřeby, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
číslo produktu a další relevantní informace.

Tento návod byl navržen tak, aby splňoval požadavky EU na bezpečnost výrobků a zajistil, že budete mít potřebné
informace pro bezpečné a efektivní používání produktu. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám příjemný
zážitek s naším produktem.


